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D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: ;ADVERTENCIA! P: ATENCAO! DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! (Z: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE! GR: IPOEIAONOTHZH! TR: UYARI! SI: OPOZORILO!
HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHMUE! RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: ETTEVAATUST! LT: DEMESIO! LV: BRIDINAJUMS! AR: 1,345

D: Erstickungsgefahr. Verschluckbare Kleinteile! Aus hygienischen Griinden emﬁfehlen wir,das Spielzeug nach Gebrauch vollstandiq zu entleeren und zu trocknen. Das Spielzeug darf nur entsprechend den Anweisungen im vollstandig zusammen%ebauten Zustand im Wasser betrieben werden! Dieses Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei anfdlligen Personen epileptische Anfalle ausldsen kénnen. Nicht fiir ) c

den Betrieh im Salzwasser geeignet! Informationen bitte aufbewahren. GB: Choking hazard! Small parts! For hygiene reasons we recommend that the toy i fully emptied and dried after use. Toy must only be operated in water when fully assembled, and in accordance with the instructions! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals. Not suitable for use in saft water! Please keep

thisinformation. F: Danger détouffement. Présence de piéces de petite taille susceptibles détre avalées! Pour des raisons o hygiéne, nous vous recommandons de vider complétement le jouet apres usage et de le sécher. Le jouet ne doit étre utilisé qu'une fois le montage terminé et réalisé conformément auxinstructions! Ce jouet produit des flash lumineux susceptibles dentrainer des crises dépilepsie chez les personnes photosensi- ﬁ @@
|

bles. Ne pas utiliser en eau salée! Veuillez conserver les informations. I: Rischio di soffocamento. Piccole parti! Per motivi igienicisi consiglia, dopo 'uso, di vuotare completamente il giocattolo e di asciugarlo. E consentito azionare il giocattolo in acqua solo come da indicazioni e se completamente montato! Questo giocattolo produce effetti luminosi che possono scatenare reazioni epilettiche negli individui predisL)osti. onindicato
per 'uso in acqua salata! Conservare e informazioni. NL: Gevaar voor verstikking. Kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden! Om redenen van hygiéne adviseren wij, het speelgoed na gebruik volledig te legen en te drogen. Het speelgoed maﬂ alleen volgens de instructies in geheel gemonteerde toestandgin het water worden gebruikt! Dit speelgoed genereert flitslicht dat epilepsie kan veroorzaken bij hiervoor gevoelige
personen. Niet geschikt voor gebruik in zout water! Informatie s.v.p. bewaren. E: Peligro de asfixia. jPiezas pequefias que pueden tragarse! Por razones de higiene, recomendamos que se vaciey seque el juguete completamente después de utilizarlo. jNo estd permitido hacer funcionar el juguete sino estd completamente montado de acuerdo con las instrucciones! Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia
enpersonas sensibles. No adecuada para el servicio en agua de mar! Conservar las informaciones. P: Perigo de asfixia. Pecas pequenas que podem ser engolidas! Por razdes de higiene, recomendamos que o brinquedo seja completamente esvaziado e seco apds a sua utilizagao. O brinquedo s6 pode ser operado na dgua quando completamente montado de acordo com asinstrugdes! Este brinquedo produz flashes que podem ativar
episédios de epilepsia em pessoas sensiveis. Nao adequado para o funcionamento em dgua sal?ada! Por?avor, Eurdarestas informagdes. DK: Kvaelningsfare. Smadele som kan sIU(“;es! Af hygieLniskegrunde anbefalervi,attemme og tare legetojet fuldsteendigt efter bruF. Legetgjerma kun brugesivand samlet fuldstaendiq tilsvarende vejledningen! Dette legetaj producererblink, der kan give et epilsgsianfald hosfalsomme personer. ) ) )
Ikke egnet til brug saltvand! Opbevarinformationer. S: Risk att kvévas. Smadelar som kan svéijas! Av hygieniska skl rekommenderarvi att efter anvandning tomma leksaken fullstéindigt och att torka den. Leksaken fér endast anvéndas enliEtanvisnin ama, i fullkomligt hopmonterat tillsténd i vatten! Denna leksak producerar blixtar som kan trig%(a epilepsi hos kansliga personer. EH [dmpad for drifti saltvatten! Var vénlig och spara \T/h‘le MACK tlradecrlnarkz| and designs arlg registered rights of the AB
informationen, FIN: Tukehtumisvaara. Pien ieltvissd olevia oial Hygieenisistsyist suosittelemme veden poistamista leikkikalusta kéiytan ke ja lfkikalun Kivaamista. Leikkikalua saa kytt3d ainoastaan annettujen ohjeiden mukaisest, kokonaan Kootussa tlassa sekd ainoastaan vedessal Tim lelu tuottaa valahdykss, jotka voivat laukasta epilepsian herkila henkilil3. i sovellu kyttion suolaisessa vedessl Sailytg ~ V©!v© Group and used pursuant to a license.

tiedot. N: Fare for kvelning. Sma deler som kan svelges! Av hygieniske grunneranbeélervi atleketayet etter bruken tammes fullstendig og at det tarkes. Leketayet ma kun brukesivanni henhold tilanvisningene og fuIIstendig montert!Dette eketayet blinker som kan utlase epilepsihos sensibilserte individer. ke egnet for bruki saltvann! Vennligst oppbevarinformasjonene. H: Fulladasveszély. Lenyelhetd apro alkatrészek! Higiéniai  pycye spIELZEUG GmbH & Co. KG - Werkstr. 1 - 90765 Fiirth - Germ any

okokbdl azt javas (IJZUk' hogy a jatékszert haszndlat utn teljesen tritse ki és szdritsa meg. A jatékszert csak az dtmutaténak meﬂfelelc'ien, teljesen dsszeszereltallapotban, vizben szabad iizemeltetnilEzajaték villogd fényt ad ki, amely epilepszidt valthat ki eme érzékeny személyekben. S6svizben nem iizemeltethefd! Kérjik, crizze meg azinforméciokat Tisztitdsa: elemes dtékok esetén szdraz ruhaval, mianyagjdtékoknél langyos, dickietoys.de I service.dickietoys.de - Simba Toys UK Ltd., Broomfield House, Boling Road, Bradford BD4 786

szappanos vizzel. Z: Nebezpedi uduseni. Malé Césti nesmi byt spolknuty a vdechan. Zhygienickych divodd doporucujeme hracku po pouZiti zcela vygn!zdnit avysusit. Hracka mize byt ve vodé pouilvénaﬂ'en podle névodu v kompletne slozeném stavu! Tato hracka produkuje zablesky, které mohou u citivjch jedinct vyvolat epilepsi. Nen vhodny k provozu ve slané vode! Informace prosiim uschovejte. PL: Niebezpieczenstwo - Fabriqué en Chine / Hergestelltin China / Made in China / Fabricado en China / Fabricado na China/ Fabbricato n Cina. H0321
udfawienia sie. Drobne elementy moga zostac potkniete! Ze wzgled6w higienicznych zalecamy zupelne opréinienie i osuszenie zabawki po uzyciu. Zabawke mozna uzytkowac w wodzie tylko zgodnie z zaleceniami i w stanie w pelni zmontowanym! Zabawka wytwarza rozblyski, ktore u oséh podatnych moga wywotac epilepsje. Nie nadaje sie do uzytku w stonej wodzie! Prosze zachowac niniejsze informacje. GR: Kivduvog

aoguiac. Mipd e€apmpiatamou pmopei va katanoBodv! liaNyoug ylewrg SUVIOTOUE jieta and kabe )?()r']ar] va abeidCere mjpwe To mayvidt kava o oteyvavete. To magvidt mpémetatva ypnotomolettal oo vepd jovo pdoov E’ﬁil ouvapfio)\oyneei TNWC OUppva e Tig umodeierc! To mauyvidt auto exmépmet Adyelc oL omoieg uno&ot’yv VALETPEPOLY EMANTTIKEC Kpioeig o€ dTopla hJ(E €vatoBnaia. AkataMno yiam yprion o€
Bahdaoto vepo! MapakaNeioBe maw Siamproete Tigminpogapieg, TR: Bogulma tehlikesi. Yutulabilir kiicUk parcalar! H'Lyen nedenlerinden otiri kullandiktan sonra oyuncagi tamamen bosattimasive kurutulmasi tavsiye edilir Oyuncak sudayalnizca kullanim talimatlanna uygun olarak, tamamen yapidiktan sonra kullanilabili! Bu oyuncak hassas kii erde epilepsindbetini tetiklefebilece sekilde yanip soner. Tuzlu suda kullanmak
icin uygun degildir! Litfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Nevarost zadusitve. Majhni deli, ki jih otroci lahko pogoltnejo! Iz higineskih razlogov Viam priporocamo, da po uporabiigraco Kgpolnoma izpraznite in osuite. lgraca se sme uporabifati v vod, izkljutno v skladu z navodili in ko je popolnoma postavijenal Ta igraca proizvaja svetiobne ucinke, ki lahko sprozijo epilegsijo pri obEutJivih posameznikih. Ni primeren za uporabo v slani
vodi! Prosimo, shranite informacije. HRV: Opasnost od guenja. Sitni dijelovi koji se mogu progutatil |z higgenskih razloga preporucamo da se igracka potpuno ispraznii osLsi. lgracka se smije koristiti samo ukoliko je u potpunost sastavijena, u skladu s uputama te u vodit Ova igracka stvara trepereda svjetla kojamogu prouzrociti epilepticke napadaje u osjetfjivih osoba. Nije prikladnoza Eogon uslanoj vodi! Molimo Vias da sacuvate
informadie. SK: Nebezpecenstvo udusenia. Malé kuisky, ktoré mazu byt prehitnuté! Z hygienickych dévodov odporticame hracku po pouziti nechat uplne vyprazdnit a vysusit. Hracka sa maze pouzivat vo vode len podla ndvodu a v tiplne zlozenom stave! Této hracka vytvara zablesky, ktoré mozu u senzibilizovanych osob vyvolat epilepsiu. Nie je vhodné pre cinnost v slanej vode! Uschovajte prosim informécie. BG: Onactoct ot
33yLwasare. Manyt 4acTu, Kouro Morat fia ce orbHar! 1o xurvieHyit ipidityt B mpenopbyBame cnles yrioTpe6a 4a M3npasHiTe v MOACYLLIVITE HAITLAHO MrpaukaTa. Mrpaukata MoXe Aa Ce 13Mo3Ba BbB BO/ia CaMO (TIOPe/] YKa3aHyIATa B HATBIHO rio6ieHo CbctosHue! Virpauikata e CpUMUTBALLY CBETAVIHY, KOVTO MOTaT 712 akTUBIDAT enviencuis Npit YyBCTBUTeNHI L. HerogHa sa \%numeﬁa B (oneHaBoga! Mona
3ara3ere nHopmauyTa. RO: Pericol de asfixiere. Piese de mici dimensiuni ce pot fiinghitite! Din ratiuni igienice recomanddm golirea si uscarea completd a jucariei dupa folosire. Operarea jucarieiin apd este permisé numaiiin stare complet montatd, respectand instructiunile! Aceasta jucrie produce blituri care pot declansa epilepsie [ persoanele sensibile. Nepotrivit pentru operarea in apd sérata! V rugam sd pastratiinformatiile.
Descriere: Jucarie. UA: Hebe3nexa sapyxHymucal Hebesnexa: piowi aeranil 3 mipkyBatb ririeHut nica BAKOPUCTHHS irpaLLky CTif NOBHICTIO COPOXHIT i BIICYLLIATH IrpaLLIKy 03BOAAETLCA BUKOPICTOBYBATH Y BOA TiMbkM BIANOBIAHO 0 iHanguiﬁ i B MOBHiCTHO 3i6paHoMy CTail LiA iMpalLIka BILga€ canaxyt CBITa, ski MOMYTb CTPUUMHVTY eninencito B uyTAMBIX Niogedt. He BikopucTosyBaTy B conokiii Boa! Mpocumo
36epermindopmaiio. EST: Limbumise oht. Lamburnisoht: vaikesed osad! Hiigieenlistel pdhjustel soovitame manguasja parast selle kasutamist tailikult veest tihjendada ja kuivatada. Manguasja voib kastitada vees juhul,kui see on vastavalt instruktsioonile téelikult kokku pandud. Manguasi tekitab sahvatusi, mis vGivad tundiikel inimestel epilepsiahoogusid esile kutsuda. ki sobi kasutamiseks soolvees! Palun hoidke see teave
alls, LT: Pavojus uzdusti. Uzdusimo pavojus dél smulkiy detaliy! Higienos sumetimais rekomenduojame po kiekvieno naudojimo Zaisla Stustinti r Sdziovinti Zaislq]galima naudotivandenyje tk visiskai sukomplektuota pagal pridedamus nurodymus, Ss Zaislas Zybsi, o taijautriems asmenims gali sukelt epilepsijos priepuolj. Netinkamas naudoti stiriame vandenyje! Sios informacijos neiSmeskite. LV: Pastav nosmakSanas briesmas.
AizrSanas risks mazo detalu dej! Higienas nolkos péc lietosanas rotallietu i eteicams pilnigi iztukSot un nosusinat. Rotallietu drikst lietot dden, kad ta r plnigi salikta saskan ar instrukiju. i otalieta rada atri mirgojosas gaismas, kas sensibilizetam personam var zraisit epilepsiju. Nav piemerots lieto3anai salsudent! Lidzu, uzglabajiet informaciju.

AR: cloglsallybolazodl zldmdleliolall g Aasdldasd spallpulusdl polsilaieg roclotgis g brlass@obd.mlloin spiiloleaililadgse JasIulgih=lrsmassicoball gl aiimn, Arscalamlgisiods asbobellpedualighsl anob, sopiduasillisuallslatolu b salldyl Jablleloid 3yl as.
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D: Batterien nur fiir Testzwecke enthalten. GB: Batteries are for demonstration purposes only. F: Les piles sont fournies pour la démonstration uniquement. I: Pile contenute a solo scopo dimostrativo. NL: Batterijen zitten er alleen in om te testen. E: Las pilas contenidas sélo sirven para cgmprobar el funcionamiento. P: Pilhas contidas s6 para fins de apresentacao. DK: Batterierne er kun til demonstrationsbrug. S: Medfdljand
- batterier dr endast for testandamal. FIN: Siséltad paristot ainoastaan kokeilutarkoitukseen. N: Inneholder kun batterier for test. H: Az elemek csak bemutatdsi célra szolgélnak. CZ: Obsahuije baterie jen pro testovaci spusténi. PL: Baterie tylko do celow demonstracyjnych. GR: Mepiéxet pmatapieg povo yia dokipaotikoig okomolg. TR: Icindeki piller yalnizca deneme amaclidir. SI: Vesebuje baterije, ki so izklju¢no namenjene

 testiranju. HRV: SadrZi baterije iskljucivo u svrhu testiranja. SK: Batérie st sticastou len pre testovacie ticely. BG: batepunre ca camo c npo6Ha uien. RO: Bateriile sunt continute numai in scop de testare. UA: batapeiiku BcTaHoBreHo BUHATKOBO AnA nepeBipki irpatuky. EST: Patareid on kaasas ainult testimiseks. LT: Baterijos pridedamos tik testavimui. LV: Baterijas ir tikai testa nolikam. AR:.kaas dsmlll &% (ohe ©bladl
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D: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung.
Elektrogerate sind Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie
uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt bei den entsprechenden
Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige
Organisation oder Ihr Fachhandler. Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien !
Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie
verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmiill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle
oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug.
Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien
sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen
ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine
unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte
Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte
Batterien. Mischen Sie nicht Alkaline, Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare Batterien.
ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien
verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden. Informationen bitte aufbewahren. GB: The
meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable
products and should not be thrown in the dustbin when they reach the end of their serviceable life!
Help us to protect the environment and respect our resources by handing this appliance over at the
relevant recycling points. Questions related to this matter should be directed to the organisation
responsible for waste disposal or your specialist retailer. Only use the batteries specified ! Put
positive and negative pole in the right place! Do not throw away used batteries in the household
garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a special garbage depot.
Remove exhausted batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be recharged.
Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be
charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new
and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not
mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. WARNING: Dispose of used batteries
immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention. Please
keep this information. F: Signification du symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi.
Les appareils électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger l'environnement et les
ressources naturelles, déposez cet appareil auprés des services de collecte compétents. Si vous avez
des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a l'organisme responsable de la collecte des
déchets ou a votre vendeur spécialisé. Utilisez uniquement les piles prévues a cet effet! Les piles ou
accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans
votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de
déchets dangereux. Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne
doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d‘étre chargés.
Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le contréle d'un adulte. Les différents
types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre
mélangés. Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne
mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles standard
(carbone-zinc) et piles rechargeables. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les piles ou
accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des
enfants. Si des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a l'intérieur d‘une partie
quelconque du corps, contactez immédiatement un centre anti poison. Veuillez conserver les
informations. I: Il simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle
istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non
devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a tutelare I'ambiente e a preservare le risorse,
conferendo questo AEE presso idonei centri di raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile dell’AEE,
chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo gratuitamente: - al
momento dell'acquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni momento, per le AEE di
piccolissime dimensioni (inferiori ai 25cm) senza I'obbligo d‘acquisto di un prodotto equivalente.
Utilizzare esclusivamente le apposite pile ! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso
giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle
in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile
non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della
ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare
tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione
non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline,
standard (zinco-carbone) e ricaricabili. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le batterie scariche.
Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le batterie siano
state ingerite o siano penetrate all‘interno del corpo, contattare immediatamente un medico.
Questo giocattolo contiene batterie non sostituibili. Conservare le informazioni. NL: Betekenis van
het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn
waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij het huisvuil! Helpt u ons
bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de grondstoff en en geeft u dit apparaat
af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen hierover beantwoordt de organisatie die
verantwoordelijk is voor de afvalverwerking of uw vakhandelaar. Gebruikt u uitsluitend de daarvoor
voorgeschreven hatterijen ! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de negative pool zich op de juiste
plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar
een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit
het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare
batterijen dienen v6ér het opladen it het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen
mogen uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen
verschillende soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de
verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u
geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare batterijen door elkaar. WAARSCHUWING: Voer
gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe batterijen en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in een lichaamsopening werd geplaatst,
dient u onmiddellijk contact op te nemen met een arts. Informatie s.v.p. bewaren. E: Significado del

simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electrodomésticos son objetos de
valor y, al final de su vida Util, no deben tirarse a la basura doméstica! Contribuya a proteger el
medioambiente y los recursos entregando este aparato en los puntos de reciclaje correspondientes.
La organizacion responsable de la recogida de basura o su establecimiento especializado podran
responder a sus preguntas. jNo utilice otras pilas que las pilas designadas ! jInstale las pilas, fijandose
en la posicién correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas
arrojdndolas a la hasura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o
eliminelas en un depdsito para basura especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue
pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas. Las pilas
recargables deben cargarse solo bajo la supervision directa de una persona adulta. Utilice sélo pilas
delmismo o equivalente tipo y noinstale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite
las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas, estandar (zinc-
carbon) y acumuladoras. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga las pilas
nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. i piensa que alguien ha ingerido una pila, 0 se la ha
introducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un médico inmediatamente. Conservar las
informaciones. P: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizagdo.
0s aparelhos eléctricos sdo materiais reciclveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este aparelho
num respectivo local de recolha. Em caso de dividas, contacte a organizacdo responséavel pela
eliminagdo do lixo ou 0 seu revendedor. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas ! Coloque-as
de forma a que os pdlos positivos e negativos se encontrem na posicao correcta! Nao deite as pilhas
gastas no lixo doméstico, mas cologue-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num
depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregdveis ndo podem ser
carregadas. As pilhas recarregéveis devem sdo retiradas do jogo antes de serem carregadas. As
pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize
tipos de pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas
de conexdo em curto-circuito. Ndo misture pilhas novas com antigas. Néo misture pilhas alcalinas,
padrao (carvao-zinco) e recarregdveis. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as
pilhas novas e usadas afastadas de criancas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas
em qualquer parte do corpo, consulte imediatamente um médico. Por favor, gurdar estas
informacdes. DK: Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen.
Elektroapparater er vaerdistoffer og harer ved slutningen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet!
Hjeelp os ved miljgbeskyttelse og ressourceskdnsel og aflever dette apparat pa de tilsvarende
tilbagetagelsessteder. Sporgsmal dertil besvares af den for affaldsbortskaffelsen ansvarlige
organisation eller af din forhandler. Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier ! Laeg dem
sadan i, at de positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i
husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted, eller bortskaf dem hos et
specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetgjet. Ikke genopladelige batterier ma ikke
genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetgjet inden opladningen. Genopladelige
batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type,
og benytikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelseshroerne. Bland ikke nye og
gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. ADVARSEL:
Bortskaf straks brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utilgeengeligt for bgrn. Hvis du
mener, at batterier er blevet slugt eller puttet ind i abninger i kroppen, skal der straks sages lege.
Opbevar informationer. S: Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller
bruksanvisningen. Elektriska apparater innehaller dtervinningshara dmnen och fér efter nyttjandet
inte kastas som hushallsavfall! Hjalp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och lamna in
denna apparat till en recyclinginrdttning. Fragor hdrom besvarar garna den organisation som
ansvarar for avfallshanteringen eller fackhandeln. Anvénd enbart de harfor avsedda batterierna !
Ldgg i dem sd att de positiva och negativa polerna ligger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i
hushallssoporna, utan ldmna in dem pa insamlingsstéllen eller deponier for farligt avfall. Tag ut
tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke uppladdningsbara batterier igen.
Uppladdningshara batterier maste tas ut ur leksaken innan de laddas upp och far bara laddas upp
under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och satt inte i nya och anvanda
batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte
alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara batterier. VARNING: Kassera anvanda batterier
omedelbart. Hall nya och begagnade batterier borta frén barn. Om du tror att batterier kan ha svalts
eller placerats i ndgon del av kroppen ska du omedelbart soka lakare. Var vénlig och spara
informationen. FIN: Tuotteessa, pakkauksessa tai kdyttdohjeessa olevan symbolin merkitys.
Sahkolaitteet ovat hydtyjatettd, eikd niitd tulisi kdyttoikdnsd padtyttyd hdvittdd talousjatteiden
joukossa! Auttakaa meitd sadstamdan ymparistdd ja resursseja, ja luovuttakaa tdmad laite vastaavaan
jétteenkerdyspisteeseen. Jos teilld on kysyttavaa, kdéntykaa jatehuollosta vastaavan organisaation
tai ammattiliikkeen puoleen. Kayttakdd ainoastaan soveltuvia paristoja ! Asettakaa ne paikoilleen
niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkdd heittdkd kaytettyja paristoja
kotltaIOUSJattelden joukkoon, vaan viekdd ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa
ne ongelmajitteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alkda ladatko
kertakdyttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia
paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa. Alkdd kéyttako erilaisia
paristotyyppeja sekaisin alkadka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti.
Alkas aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkad kayttako uusia ja vanhoja paristoja
samanaikaisesti. Alkad kiyttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin.
VAROITUS: Hévitd tyhjentyneet paristot valittdmasti. Pidad uudet ja tyhjentyneet paristot poissa
lasten ulottuvilta. Jos epdilet, ettd paristo on nielty tai tyonnetty mihin tahansa ruumiin aukkoon,
mene valittomasti [dakariin. Silyta tiedot. N: Betydningen av symbolet p produktet, emballasjen
og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke hgrer hjemme i det
vanlige bosset ndr de er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss & verne om miljget og 4 skane
resursene ved & levere dette apparatet inn pa et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmal
angaende avskaffing, kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen. Bruk kun de
passende batteriene ! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pa riktig plass! lkke kast
brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pd et spesialdeponi. Fjern tomme
batterier fra leketoyet. Batterier som ikke kan opplades md ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av
leketayet for opplading. Gjenopplading av batterier mé kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke
bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig.
Forbindelsledningene ma ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og
oppladbare batterier. Vennligst oppbevar informasjonene. H: A terméken, a csomagoldson vagy a
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hasznédlati Gtmutaton taldlhatd jel magyardzata. Az elektromos késziilékek értékek, tehdt a
palyafutdsuk végén nem a haztartdsi hulladékba valok! Kérjiik, segitsen nekiink védeni a
kornyezetet és megdrizni az erdforrdsokat, és adja le a késziiléket a megfeleld visszavaltd helyen. Az
ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol Onnek a hulladék-eltévolitasért felelds szervezet
vagy a szakkereskedd. Kizérélag csak az erre a célra szolgélé elemeket/akkukat alkalmazza ! Az
elemeket/akkukat tgy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ polus a megfeleld helyen legyen! Az
elhaszndlt elemeket/akkukat ne a hdztartési szemétbe dobja, hanem adja le egy gydjt6helyen vagy
egy kiilonleges szemetet gy((jtd szeméttelepen. A kiilriilt elemeket/akkukat tavolitsa el a jatékhol.
A nem tdlthetd elemeket nem szabad télteni. A tolthetd akkukat a toltés eldtt a jatékbdl ki kell
venni. Az Ujra tolthet6 akkukat kizdrolag csak felndttek feliigyelete alatt szabad tolteni. Ne
alkalmazzon kiilonhzd tipust elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre 0j és haszndlt
elemet/akkut. Ne zérja rovidre az 6sszekdtd érintkezket. Ne keverje az Uj és a régi elemeket/
akkukat. Ne keverje az alkdli- és normdl- (szén-cink) elemeket és az Ujratdlthetd akkukat.
FIGYELMEZTETES: Az elhasznélt elemeket azonnal drtalmatlanitsa. Az Uj és hasznalt elemeket tartsa
tavol gyermekektdl. Amennyiben gy gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely
részébe keriiltek, akkor azonnal forduljon orvoshoz. ADVARSEL: Kast brukte batterier umiddelbart.
Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller
plassert inne i noen kroppsdel, m& du gyeblikkelig oppseke lege. Kérjiik, Grizze meg az
informdcidkat. Tisztitdsa: elemes jétékok esetén szdraz ruhdval, mlianyag jatékoknal langyos,
szappanos vizzel. CZ:\lyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo ndvodu k pouziti. Elektrické pristroje
jsou druhotné suroviny a pii ukonceni jejich pouZiti nepatii do domovniho odpadu! Poméhejte ném
pfi ochrané Zivotniho prostredi a pifi Setieni zdrojli a odevzdejte tento pfistroj do pfislusnych shéren.
Pfipadné dotazy Vam zodpovi organizace odpovédnd za likvidaci odpadu nebo Va$ specializovany
prodejce. PouZivejte vyhradné baterie pro to ur¢eny ! Vkldejte je tak, aby kladné a zaporné pély byli
na spravném misté! Neodhazujte pouZité baterie do domdaciho odpadu, nybrZ je pfineste na shérné
misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvlastnich odpadd. Vytdhnéte prazdné baterie z hracky. Baterie,
které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné dobijeni smite
dobijet vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevklddejte soucasné
nove a pouZité baterie. Nezkratujte spojovaci mdistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte
alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. VAROVANI: PouZité baterie okamzité zlikvidujte.
Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt
spolknuty nebo umistény do jakékoli Casti téla, okamZité vyhledejte Iékaiskou pomoc. Informace
prosim uschovejte. PL: Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukgji obstugi.
Urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z
odpadkami domowymi! Prosze pamieta¢ o naszym Srodowisku jak i korczacych sie zapasach
bogactw naturalnych i oddac urzadzenie do punktu skupu opakowan wtérnych. Dalszych informacji
w sprawie usuwania odpadow mozna zasiegna¢ w urzedzie lub u sprzedawcy. Prosimy stosowac
wylacznie okreslone do tego baterie ! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na
wiasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci domowych, lecz dostarczy¢
je do miejsca zbiorki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadow specjalnych. Prosimy usuwac
zuzyte baterie z zabawki. Baterii nie przeznaczonych dotadowania nie nalezy tadowa¢. Akumulatorki
przed tadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Akumulatorki moga by¢ fadowane wytacznie pod
nadzorem dorostych. Prosimy nie stosowac réznych typéw baterii i nie zaktada¢ jednoczesnie
nowych i zuzytych. Prosimy nie zwiera¢ kontaktéw. Prosimy nie miesza¢ nowych i starych baterii.
Prosimy nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw.
OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucac. Nowe i zuzyte baterie nalezy chroni¢
przed dziecmi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wiozenia jej do jakiejkolwiek czesci
ciata nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza. Prosze zachowac niniejsze informacje. GR: H
onpacia tou oupBolov emi Tou mpoidvtog, emi TG ouokevaoiag r emi g odnyiag xprogwc.
Hektpikég ouokevéq ivat mohiTipeg UAe kat dev avikouv oTo Téhog TG didpkelag oxlog oTa
olklaka okoumidia! BonBeiote pag oy mpootaocia mepiBdMovtog kat atipnon mopwv Kat d6ote
TNV GUGKEVR aUTH TTiow 0TNY apuodia uTNPEGia amdouPaNg TETOIWY TTPOTOVTWV. TIC EPWTNOELC 0aC
&ni tou {nrpatog autol Ba oag amavtroet n appodia Opydvwon yia T amokopdn anoppupdtwy
1 0 e€abikevpévoc éumopag. Xpnotgomoleital amokAeloTIKA TIC kaBopIopEvES yia To GKOMO auTo
pmatapiec ! TomoBethote TI¢ pmatapie £Tot wote ot BeTikoi kat apvntikoi moNot va Bpiokovtal 0Ty
owot) Béon! Mnv metdte peTayelpIOpéves UmaTapiec oTa OIKlakd amoppippata, ald va Tig
amoolpete ota €dikd onpeia ouNoyR¢ N oTa €10IKA amoppippata. AMOHAKPUVETE TIC GdEleC
pmatapiec amé to matxvidl. Mn emavagopti{dpeve umatapieg dgv emtpénetat va emavagoptiCovtat.
Enavagopu(opeveg pnatapiec mpémel va agaipolvral and to matyvidt mpv amd my emavagoption
Tou¢. Emavagopti{Opeves pmatapie empémetal va emavagoptilovtal povo umd v emipheyn
evnhikwv. Mn ypnotpomoleite S1aQopETIKOUG TUMOUG UMaTapLaV Kat pnv TomoBeTeite Tautdxpova
padi vée kai petayelplopéveg pmatapiec. Mnv Tic Bpayukukhwvete. Mnv apapyvoeTe véeg kat maMég
pmatapiec. Mnv avapuyvoete aAkaNikég, kavovikég (avBpakaceudapyvpoc) Kat mavapopTi(opeves
pmatapiec. MPOEIAOMOIHEH: Amoppimtete Ti¢ Xpnotpomownpéveg pmatapiec apéows. Quhdre Tiq
Kawolpyleg Kat TG Xpnotpomotnpéves pmatapie¢ pakptd amé nadid. Edv motevete 6t éxel yivel
Katdmoon pmatapiag 1y eaywyn o€ olodfmote TRAPA Tou 6WPATOG, avalnToTE APESWG LOTPIKN
BorBeia. NMapakaheioBe omwe dlatnpnoete ¢ mnpogopie. TR: Uriin, ambalaj yada kullanim
kilavuzu iizerinde bulunan sembole iliskin aciklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve
hizmet siiresi doldugunda normal ¢ope atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi
agisindan bu cihazi uygun déniisiim noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulariniz igin cevre
temizligi ile ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza bagvurabilirsiniz. Yalnizca bunun icin salik
verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplar dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz!
Kullanilmig pilleri asla giinliik ¢Gplerinizin icine atmaymiz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya
ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin icinden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen
pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden once oyuncak icerisinden
¢ikanimalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli
markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslanni kisa devre
yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden sarj
edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz. UYARI: Kullanilmig pilleri hemen bertaraf edin. Yeni ve
kullanilmis pilleri ocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutuldugunu veya viicuda sokuldugunu
diistiniiyorsaniz hemen tibbi yardim alin. Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Pomin simbola na
izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektri¢ne naprave so sekunderne surovine, in, kot
taksne, ne sodijo med hiSne odpadke! Pomagajte nam pri zai(iti okolja in surovin, ter odloZite tisto
napravo na ustreznih zbiralis¢ih sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja Vam lahko odgovori
ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali Vasa trgovina. Uporabljajte izkljucno baterije, ki
so temu namenjene ! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in negativni poli na ustreznih mestih! Ne
vrzite istroSene baterije v koS za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na
odlagaliSce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne
smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je
dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno

nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko priklju¢ne letvice. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne
meSajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije. OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj
zavrzite. Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda
pogoltnila baterijo oziroma se baterija nahaja v katerem koli delu telesa, nemudoma poicite
zdravnisko pomoc. Prosimo, shranite informacije. HRV: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu,
pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u kucno smece
nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam u zastiti okolisa i cuvanju sirovina te predajte ovaj
uredaj odgovarajucim odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam
ustanova zaduZena za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina. Koristite iskljucivo
baterije koje su odredjene ! Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom
mijestu! Istro3ene baterije ne bacati u kuéno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u
specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno
punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene baterije moraju izvaditi iz
izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i stare i
nove baterije ne mjesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mje3ajte nove sa starim
baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje.
UPOZORENJE! Iskoristene baterije zbrinite bez odgadanja. Nove i koriStene baterije drZite podalje od
djece. Ako mislite da su baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potraZite
lijecnicku pomoc. Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Vyznam symbolu na vyrobku, obale
alebo ndvode na pouZitie. Elektrické pristroje sti zbernou surovinou a nepatria po ukonceni Zivotnosti
do domového odpadu! Pomdhajte ndm pri ochrane Zivotného prostredia a ochrane prirodnych
zdrojov a odovzdajte tento pristroj na danom zbernom mieste. Otdzky k tomu Vém zodpovie
organizécia zodpovednd za odstrafiovanie odpadov alebo V& predajca. PouZivajte vyhradne
predpisany typ batérii ! Viozte ich tak, aby kladné a z&porné pdly boli na sprévnom mieste.
Nevyhadzujte pouZité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte
na sklddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie sd urené na
dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky.
Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych osdb. NepouZzivajte sticasne
rozdielne typy batérii @ nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. Nepouzivajte
sticasne nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie.
VAROVANIE: Pouzité batérie okamZite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uchovévajte mimo dosahu
deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo vloZené do ktorejkolvek Casti tela, okam?Zite
vyhladajte lekdrsku pomoc. Uschovajte prosim informécie. BG: 3HaueHue Ha cumBona Bbpxy
NpoAyKTa, ONaKoBKaTa UM MHCTPYKLMATA 3a ynoTpe6a. EneKTpoypeauTe ca BTONMYHI CYpOBUHM I
He TpA6Ba Aa Ce U3XBLPAAT B Kpas Ha TeXHUA CPOK Ha paboTa npy 6uToBuTe oTnabLK! lomorkeTe
HI NPy 0Ma3BaHETO Ha OKOMHATa CPefa U LWAZeHeTo Ha pecypcuTe U mpegaiite To31 ypes B
CneumanHuTe 3a Uenta fena. Ha BbnpocuTe By Lue 0TroBOPAT KOMMETEHTHaTa opraHu3auus,
OTTOBOPHA 33 OTCTPAHABAHETO Ha OTMajbLuTe WM Bawmat cmeuuanuavpaH TbproBeLw.
/13non3Baiite camo onpepenewTe 3a Lenta 6atepuu ! MlocTageTe v Taka, Ye nonoXuTENHUTE U
OTpULATENHITE NOAKOCK [a NiexaT npasuHo! He uxBbpnaiite npasHuTe 6atepuin B JOMaKUHCKMA
BOKITYK, aMu Il 3aHeceTe [0 onpezieNieHA MyHKT 3a pewKnpaHe W v U3XBbpreTe B MyHKTa 3a
cbbupaHe Ha cneunduyHM otnagbuy. OTCTpaHeTe nMpasHuTe Gatepun oT urpaukata. batepun,
KOWTO He MoraT Aa GbjjaT 0THOBO 3apezieHy, He TpAGBA Aa ce 3apexaar. batepum, KouTo Morar aa
Ce 3apexzar, TpA6Ba Ja ce W3BaAAT NpefBapUTeNHO OT Mrpaukata.Takvea Gatepun morat fa
6baaT 3apeneHin camo Moj Haa3opa Ha Bb3pacTHO nuue. He u3non3giite pasnuuHy BULoBe
6aTepum 1 He ynoTpe6ABaiiTe eHOBPEMEHHO CTapyt 1 HOBI batepui. He cbenHsABaiiTe HaKbCO
CbeAUHUTeNHUTe MocTyeTa. He cmecBalite HoBuTe 1 cTapute 6atepun. He cmecBaiite ankanku,
CTaHAAPTHM (BMOKCUA-LINHK) 1 TakuBa baTepuu, KOUTO MoraT 0THOBO Aa ce 3apexaat. BHUMAHUE:
V3xBbpnsiite BegHara unon3saxute 6arepum. [pbxTe KakTo HOBUTE, TaKa 1 U3MON3BaHUTe
batepuy daney ot Jewa. Ako cmaTate, ye batepumnte Moxe Aa Ca NOMbAHATY AW ia ce HamupaT
B HAKOA YaCT Ha TANOTO, BeZJHara NoTbpceTe Nekapcka nomoLy. Mond 3anasete nHdopmaumara.
RO: Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt
materii prime si locul lor dupd incheierea ciclului de viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne la
menajarea mediului si a resurselor, predand acest aparat la punctele corespunzdtoare de colectare.
Raspunsuri la intrebdrile referitoare la aceste chestiuni va oferd organizatia responsabild cu
colectarea degeurilor sau comerciantul dumneavoastrd specializat. Folositi in mod exclusiv bateriile
stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incat polii poxzitivi si negativi sd se afle la locul corect! Nu
aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct de colectare sau eliminati-
le printr-un depozit de deseuri speciale. Inldturati bateriile consumate din jucarie. Nu este permisa
incdrcarea_bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoate din jucdrie inainte de
incdrcare. Incdrcarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu
folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati
cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline, standard
(carbon-zinc) si reincarcabile. AVERTIZARE: Aruncati imediat bateriile uzate. Pastrati bateriile noi i
nefolosita departe de copii. Dacd credeti cd bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice parte
interioard a corpului, solicitati asistentd medicald imediatd. Va rugdm sa pastrati informatiile.
Descriere: Jucarie. UA: 3HaueHHA cuMBONY Ha NPOAYKT, ynakoBLi abo y nocibHMKy 3 ekcnnyarauii.
EnexkTponpunagm MicTATb UiHHi MaTepianu i He NOBUHHI YTUNi3yBaTUCA Pa3oMm i3 No6yToBUM
CMITTAM. 30aBLUN NpUnag A0 BiANOBIJHOTO MyHKTY NpUiioMy, BU 3po6uTe NOCUNbHMIA BHECOK Y
CNpaBy 3axXWCTy HABKOMULUHBOTO CEPefOBULLA i PaLioHaNbHOrO BUKOPUCTAHHA MPUPOSHMX
pecypciB. [InA 0TpumaHHA BignoBiaHoi iHdpopmaLlii 3BepTaiiTeca Ao nianNpuemcTsa 3 nepepobku
(MITTA abo J0 CnewianizoBaHx 3aknagis Toprieni. Bukopuctosyiite Tinbku Bka3aHi 6atapeil
BcranoBnioiite nomocy 6atapei HanexHum unHom! He Bukupaiite BukopucTawi 6atapei pazom
i3 N06yTOBMM CMITTAM. 34aBaiATe iX TiNbKI A0 CeLianbHUX NYHKTIB npuilomy abo BUKKAaiiTe y
cnevianbHi cmiTHUKKL Buiimalite po3pagxkeHi 6atapei 3 irpawwkn. He Hamaraiiteca 3apagxati
6aTapei, Wo He nepe3apamKaioTbcs. lepe 3apALXaHHAM BUTATHITb akyMynATopHi batapei 3
irpaLuku. 3apAzaHHA akyMynAaTopHuX 6atapeil NOBIHHO 34iiCHIOBATICD TiNbKM Nif HANAZOM
Jopocnnx. He BctaHoBntoliTe pa3oM HOBI Ta BUKOpUCTaHi 6atapeiikin. He 3amukaitte knemin
batapeii HakopoTKo. He BCTaHOBNI0IATe pa3om CTapi Ta HoBi baTapeiiku. He BukopuctoByiite
pa3om MyxHi, 3BUYaiiHI (BirynbHo-UMHKOBI) 6atapei Ta akymynatopu. MOMEPEAXEHHA:
HeraitHo yTUNi3yiiTe BXWBAHI eNeMeHTU XIBNeHHA. 36epiraiiTe HOBI Ta BXUBaHI eflemMeHTI
KUBMEHHA Y HEAOCTYMHOMY ANA AiTeil Micui. KO BY BBAXAETe, L0 eNeMeHTIN KUBMEHHSA
MOXYTb 6yTi NPOKOBTHYTI a60 noTpanuTh y ByAb-AKy YaCTUHY Tina, HeraiiHo 3BepHITbCA A0
nikapa. Mpocumo 36epertu iHdopmauito.
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